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Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie

wolnelektury.pl.

ﬁ m Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
wo lV\e/ P\. dacje Wolne Lektury.
ADAM MICKIEWICZ

Zima miejska!

Przeszly didze wiosny, zbieglo skwarne lato
I przykre miastu jesienne potopy,
Juz bruk, zigbiaca obleczony szata,
Od stalnej Fryzéw niekrzesany stopy?.

Wiezieni stota> w domowej katuszy,
Dzi$ na swobodne gdy wyjrzym powietrze,
Londynski pojazd* tarkotem’ nie gluszy
Ani nas kregi zbrojnymié rozetrze.

Witaj narodom miejskim” pora bloga!
Juz i Niemenicéw, i sgsiednich Lechow®
Tu szuka cizba®, tysigcami mnoga,
Zbieglych Dryjadom!® i Faunom!! usmiechéw.

Tu wszystko czerstwi'?, weseli, zachwyca,
Czy ciggne tchnienie, co si¢ zimnem czysci,
Czy na niebieski zmyst'3 podniosg lical4,
Czyli's si¢ $nieznej przypatruje kiscilé.

Jedna z nich plywa w niepewnym zywiole,
Druga ci¢zarem sporsza!” juz osiadla;
Tq wiatr polecial stwardniate kry¢ role
Albo pobieli¢ Wiliji'® zwierciadta'®.

Lecz kogo sioto? dzisiejsze uwigzi,
Zmuszony widzie¢ lyse gor wiszary?,

1 Zima miejska — wiersz ukazal si¢ w , Tygodniku Wileriskim” 15 lipca 1818 roku; byt to pierwszy opubliko-

wany wiersz Mickiewicza. [przypis redakcyjny]

Ztalna Fryzéw stopa — podkowa koni fryzyjskich. [przypis redakeyjny]

3stota — dtugotrwaly deszcz. [przypis edytorski]
“londyriski pojazd — angielska kareta. [przypis edytorski]
Starkot — dzié: terkot. [przypis edytorski]

Skregi zbrojnymi — okutymi kolami. [przypis redakcyjny]

"narody miejskie — mieszkaficy miast. [przypis edytorski]

8 Niemericy, Lechowie — Litwini i Polacy. [przypis edytorski]

ocizha — wielka liczba stloczonych ludzi; thum. [przypis edytorski]

19]rigda (mit.gr.) — nimfa le$na zyjaca w drzewie. [przypis edytorski]

Ufgun (mit.rzym) — lubiezny bozek le$ny. [przypis edytorski]

Rezerstwy — zdrowy, krzepki; czerstwic: przydawaé zdrowia, sily. [przypis edytorski]
Bniebieski zmyst — niebo. [przypis edytorski]

14fico — twarz. [przypis edytorski]

5ezyli — tu: czy; czy te. [przypis edytorski]

16¢niezna kis¢ — platek. [przypis redakeyjny]

Vsporszy — wigkszy. [przypis edytorski]

18Wilia — rzeka na Biaforusi i Litwie, prawy doplyw Niemna, przeplywa przez Wilno. [przypis edytorski]
Ywierciadlo — dzié: zwierciadlo. [przypis edytorski]

Ngiolo (daw.) — osiedle wiejskie. [przypis edytorski]

2yiszar (poet.) — urwisko, przepaé¢. [przypis edytorski]
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Grunt dziki, knieje¢ nagimi gatezi
Nie silng?? zimne podiwignaé cigzary?

Taki, gdy smutna ciggnie si¢ minuta,
Wreszcie zmieniony kraj porzuca z zalem
I dajac chetnie Cererg za Pluta?,

Pedzi woz ku nam cigzarny metalem.

Tu go przyjmuja goscinne podwoje?,
Rzeiby i farbg odziany przybytek,
Tutaj rolnicze przepomina? znoje
W pieszczonym gronie czarownych Charytek?’.

Na wsi, zaledwie czarna noc rozrzednie,
Kaze wraz?® Ceres wczesny wita¢ ranek,
Tu, chociaz storice zajmie nieba $rednie,
Spie atlasowych pod cieniem firanek.

Lekkie nareszcie obloklszy? nankiny3,
Modnej mlodziezy przywolywam?3! kolo;
Strojem poranne zbywamy godziny
Albo rozmowg bawim si¢ wesolg.

Ten w I$nigcy krysztat’? wlozywszy oblicze,
Wschodnim balsamem?33 ztoty kedzior piesci;
Drugi stambulskie oddycha gorycze,

Lub pije z chirskich zi6t ciagnione tresci®s.

A kiedy chwila dwunasta nadbiezy,
Wraz do $liskiego wstepuje powozu®,
Sobol lub rosmak3?” moje barki jezy
I suto® zdobigc, nie dopuszcza mrozu.

Na sali orszak przywitam wybrany,
Wszyscy siadaja za biesiadnym stolem,
W kolej szlg® pelne smakéw porcelany
I sztucznym® morzg#! apetyt zywiolem.

2pie silng — nie majacy sily. [przypis edytorski]
Bzimne cigzary — obfity $nieg. [przypis redakeyjny]

2dajge (...) Cererg za Pluta — zamieniajgc zboze na pienigdze; Ceres, Cerera (mit.rzym): bogini ptodnosci,

rolnictwa i urodzaju; Plutos (mit.gr.): bég bogactwa. [przypis redakcyjny]

2 podwoje — drzwi; zwykle: okazate, dwuskrzydtowe. [przypis edytorski]

%przepominad — tu: zapominad. [przypis redakcyjny]

27 Charytki — gr. Charyty, rzym. Gracje: boginie wdzigku, pigkna i radodci. [przypis edytorski]

Bwraz — tu: zaraz. [przypis edytorski]

2oblec — zalozyé, ubraé. [przypis edytorski]

Onankin — strdj poranny; nazwa od materiatu, z ktdrego stroje takie wykonywano, produkowanego w Chi-

nach, w mieécie Nankin. [przypis redakcyjny]

3 przywolywam — dzié: przywoluje [przypis edytorski]

32[snigcy krysztal — lustro. [przypis edytorski]

B3wschodni balsam — pomada. [przypis edytorski]

Mstambulskie oddycha gorycze — pali tyton. [przypis redakceyjny]

35z chiriskich zidt ciggnione tresci — herbata. [przypis redakcyjny]

36liski powdz — sanie. [przypis edytorski]

37Sobol lub rosmak — futro z soboli lub rosomakéw. [przypis edytorski]
3suto — obficie. [przypis edytorski]

¥szlg — $la. [przypis edytorski]

“Osztuczny (daw.) — wyrafinowany, sporzadzony wedtug prawidet jakiej$ sztuki. [przypis edytorski]
“Umorzy¢ — udmiercad, zabijaé; tu: zaspokajaé. [przypis edytorski]
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Miasto, Zima, Zabawa

Alkohol, Obyczaje



Pijemy wegrzyn®2, mocny setnym* latem,
Wra po krysztatach koniaki i poncze®;
Plci* pickna gasi pragnienie muszkatem®,
Co dajac rzezwos¢, mysli nie zaplacze.

A gdy si¢ trunkiem zaiskrzg Zrenice,
Dowcipne, czule wszystkim plyng stowa,
Niejeden uwdzi¢k?” zarumieni lice,
Niejedna wzrokiem zapala si¢ glowa.

Nareszcie storice znizone zagasto,
Rozsiewa mroki dobroczynna zima,
Boginie daja do rozjazdu haslo,
Zagrzmialy schody i juz gosci nie ma.

Ktérzy sg z szczgsciem poutfali $lepem,
Pod twéj znak idg, kedlu Faraonie®.
Lub zr¢ezni lekkim wykrecad oszczepem®,
Pedza po suknach wytoczone stonie®.

A gdy noc ciemne rozepnie zastony
I szklannym $wiatlem®' blysng kamienice,
Mlodziez, dzied koniczac wesolo spedzony,
Tysigczng sanig>? szlifuje ulice.

“2wegrzyn (daw.) — stodkie wino wegierskie. [przypis edytorski]
“Bsetny (daw.) — znakomity, wyborny; wegrzyn mocny setnym latem: stuletnie, mocne wino. [przypis edy-

torski]

“poncz — gorgcy napdj alkoholowy przyrzadzany z wina, araku, rumu lub innego alkoholu oraz z herbaty,
soku cytrynowego, cukru i przypraw korzennych. [przypis edytorski]

Spici (daw. M. Ip.) — ple¢. [przypis edytorski]

©muszkat — a. muszkatel: stodkie, aromatyczne wino deserowe. [przypis edytorski]

Tywdzigk — wdzigk. [przypis edytorski]
“Bfaraon — dawna gra w karty. [przypis edytorski]
lekki oszczep — tu: kij bilardowy. [przypis edytorski]

Opedzq po suknach wytoczone stonie — w bilard grano kulami z kosci stoniowej. [przypis edytorski]
Sisgklannym swiattem — $wiatlem w szybach. [przypis edytorski]

S2pysigezng sanig — tysigcami sari. [przypis edytorski]
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Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowa¢ i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sa udostepnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/sonety-odeskie-zima-miejska

Tekst opracowany na podstawie: Adam Mickiewicz, Poezje. [T. 1], Wiersze mlodziericze; Ballady; Grazyna,
Krakowska Spétdz. Wydawnicza, Krakéw [1919]

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Reprodukcja cyfrowa
wykonana przez Biblioteke Narodowa z egzemplarza pochodzacego ze zbioréw BN.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Aleksandra Sekula, Katarzyna Dabek, Marta Niedziatkowska.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczoé¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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